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EN: IMPORTANT INFORMATION!

Please read the entire manual carefully before
starting to assemble and/or using this product.
Follow the manual thoroughly and keep it for
further reference.

FR: INFORMATIONS IMPORTANTES!
Veuillez lire attentivement I'ensemble du
manuel avant de commencer a monter et/ou
utiliser ce produit. Suivez rigoureusement le
manuel et conservez-le pour toute consultation
ultérieure.

LV: SVARIGA INFORMACIJA!

Pirms Si izstradajuma montazas un/vai
lietoSanas uzsakSanas pilniba izlasiet
lietoSanas pamacibu. Stingri ievérojiet
pamacibas noradijumus un saglabajiet to
turpmakai lietosanai.

LT: SVARBI INFORMACIJA!

Pries pradédami montuoti gaminj ir (arba) juo
naudotis, prasome atidziai perskaityti visqg
vadova. Atidziai skaitykite vadovg ir turékite jj
su savimi, kad galétumete toliau vadovautis jo
nuorodomis.

EE: OLULINE TEAVE!

Enne kui alustate toote kokku panemist ja/vO0i
kasutamist, lugege see kasutusjuhend
hoolikalt labi. Jargige tapselt juhendis toodud
juhiseid ja hoidke juhend alles.

RU: BAXXHASAA UHOOPMALIUA!
BHMMaTENbHO M MOJIHOCTbIO MpoYUTaNTE 3TO
PYKOBOACTBO, Mpexae 4YeM MpucTtynaTtb K
cbopke WM UCMOMb30BAHUIO 3TOM0 U3AENUS.
Cnenyinte BCEM UHCTPYKUMSAM 3TOro
PYKOBOZCTBA M COXpaHUTE ero Ha byayuiee ans
CrnpaBKMu.

EN: CLEANING AND MAINTENANCE!
Clean the tree with a soft cloth and mild
detergent. Do not use harsh detergents or
bleach as they could damage the product.

FR: NETTOYAGE ET ENTRETIEN!

Clean the tree with a soft cloth and mild
detergent. Do not use harsh detergents or
bleach as they could damage the product.

LV: TIRISANA UN APKOPE!

Notiriet ar mikstu draninu un saudzigu tiriSanas
lidzekli. Nelietojiet spécigus tirisanas lidzeklus
vai balinataju, jo tie var sabojat produktu.

LT: SVARBI INFORMACIJA!

Pries pradédami montuoti gaminj ir (arba) juo
naudotis, prasome atidziai perskaityti visg
vadova. Atidziai skaitykite vadova ir turékite jj
su savimi, kad galétumeéte toliau vadovautis jo
nuorodomis.

EE: OLULINE TEAVE!

Enne kui alustate toote kokku panemist ja/voi
kasutamist, lugege see kasutusjuhend
hoolikalt Iabi. Jérgige tapselt juhendis toodud
juhiseid ja hoidke juhend alles.

RU: YUCTKA U yxona!

OuncTnTe nUs3genme MArkom TKaHbio U MATKUM
MOIOLLMM CPeACTBOM. He MCnonb3ynTe CUbHbIE
yncTawmne cpepactsa unm otbenmeBaTtenwu,
MOCKOJIbKY OHM MOIryT NOBPEeAUTb Usaenune.

EN: Keep away from all heat sources. Do not
use highly flammable decorations. Never burn
candles in the tree.

FR: Garder éloigné de toute source de chaleur.
Ne pas utiliser de décorations inflammables. Ne
jamais faire briiler de chandelles dans I'arbre.

LV: Turét drosa attaluma no karstuma
avotiem. Nedrikst lietot viegli uzliesmojoSus
rotajumus. Eglité nedrikst dedzinat sveces.
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LT: Laikykite toliau nuo Silumos Saltiniy.
Nenaudokite lengvai uzsiliepsnojanciy
puoSybos elementy. Niekada nedekite Zvakiy,
ant eglutés.

EE: Hoidke eemal kdigist soojusallikatest. Arge
kasutage siittimisohtlikke dekoratsioone. Arge
kunagi poletage kunstkuusel harilikke
kaanlaid.

RU: XpaHuTb BAanun OT BCEX NCTOYHMKOB Ternsia.
He wvcnonb3oBaTb JierkoBoCMJiaMeHsoLwmecs
yKpaweHus. Hnkorga He 3axurante CcBe4Yu Ha
aepese.
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